





Instructions de montage e
(Page 3 sur 6)
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Type V, VS et VSX o Tailles 110-460
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4.4.  Les moyeux Rexnord Viva peuvent étre montés : D E F
° alignés en bout d’arbre (D) !

° en débord par rapport au bout d’arbre (E) !

° en retrait par rapport au bout d’arbre (F) Figure 2

(& ATTENTION ! L'arbre doit &tre engagé de plus de 0,8 fois son diamétre. Les moyeux & douille doivent étre engagés a fond.

Alésage droit pour ajustement avec jeu/glissant

5.1.  Placer la ou les clavettes dans I‘arbre.

5.2.  Sassurer que la ou les vis de fixation sur le moyeu ne font pas saillie sur le clavetage et/ou I'alésage. Au besoin, desserrer la vis de fixation pour libérer du
jeu lors du montage.

5.3.  Faites glisser le moyeu vers le haut de I'arbre jusqu’a la position axiale désirée.

(Z~ ATTENTION ! Utiliser le demi-élément pour déterminer I'espacement correct des moyeux. Assembler et serrer la ou les vis de fixation
aI'aide d’une clé dynamomeétrique étalonnée aux valeurs figurant au Tableau 2.

Tableau 2 - Couple de serrage des vis de fixation

Filetage des vis de Clé hexagonale Filetage des vis de Clé hexagonale
fixation Couple de serrage (dimension interne) fixation Couple de serrage (dimension interne)
pouce livre/pouce| livre/pied| Nm pouce pouce livre/pouce | livre/pied Nm mm
1/4 66 6 7 1/8 M6 55 5 6 M3
5/16 132 11 15 5/32 M8 110 9 12 M4
3/8 240 20 27 3/16 M10 220 18 25 M5
1/2 600 50 68 1/4 M12 440 37 50 M6

(&= ATTENTION ! Ne jamais utiliser deux vis de fixation I'une sur I'autre dans le méme trou tarauds.

6. Alésage droit avec ajustement serré
6.1.  Mesurer précisément les diameétres de |‘alésage et de I‘arbre pour obtenir un ajustement correct.
6.2.  Placer la ou les clavettes dans I‘arbre.
6.3.  Chauffer le moyeu dans un four jusqu‘a ce que son alésage soit passablement supérieur a I‘arbre.
6.4. 177 °C suffisent habituellement pour des moyeux en acier au carbone. Ne pas dépasser 260 °C.
6.5.  Des températures plus élevées peuvent étre nécessaires pour parvenir a des degrés d‘ajustement serré supérieurs en présence de moyeux en acier allié.
En général, une augmentation de température de 71 °C entraine une expansion de I‘acier de 0,001 pouce par pouce de diamétre de I‘arbre (soit 0,029
mm/100 °C). En calculant les températures, tenir également compte de I‘expansion supplémentaire pour libérer du jeu et permettre une perte de chaleur
et le retrait qui en résulte lors de I‘opération.
6.6.  Une fois le moyeu expansé, le monter rapidement sur I'arbre a la position axiale désirée. Un dispositif de butée préréglé peut s’avérer utile.
7. Moyeux a douilles coniques
7.1, Lorsque des douilles coniques sont utilisées, suivre les instructions du fabricant.
8. Possibilités de montage de moyeux d’accouplement / élément Rexnord Viva « Type V « (cf. Tableau 3)
HC — c i
&= == 45 ==\ ‘g
Agencement ’k 4 Agencement Z| Agencement ﬁq
N [an) | [~any B (oum Ny | c (ouT)| (©ouT)
Figure 3 Q\UJ
Tableau 3 - Possibilités de montage pour Type V
A t Tailles d’accouplement
gencemen 10 | 125 | 130 | 150 | 170 | 190 | 215 | 245 | 290 | 365 | 425 | 460
des moyeux - -
Dimension C (mm)
A 9 9 7 9 9 7 11 7 8 20 19 19
B 32 32 31 35 35 34 38 40 54 76 76 76
C 55 55 55 60 60 60 64 73 94 131 133 132
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9. Possibilités de montage de moyeux d’accouplement / élément Rexnord Viva “ Type VS “ (cf. Tableau 4)
-
Exa Tableau 4 - Possibilités de montage de moyeux d’accouplement version longue (VS) pour des espaces entre
S =0 les arbres répondant aux applications industrielles
o o o o Taille ISO (mm) Ansi (pouce)
LI- d’accouplement
dh o ol o o b Rexnord Viva 100 140 180 250 @ 300 3,5 5 7 9,5 12
BV
Les deux moyeux orientés vers VS 110 C2-B1 C1-CH B1-B1 C2-Ci
Pextérieur 101 139 347 | 498
haft B1-B1 C1-C2* B1-B2 C2-C2*
SGe‘iap VS 125
101 139 3,42 4,93
(B
et et
\| S S o C2-C2 | C1-C1 B1-B1 C2*-C2*
I_/__ VS 130
| o a o 100 140 3,50 5,12
& o o o o & B1-B1 | C1-C1 | D1-D1 B1*-D1* D1*-D1* D1-D2*
T U » T VS 150
L/ 102 140 179 3,52 5,04 6,87
Un moyeu orienté vers I'extérieur B1-B1 C1-C1 D1-Di B1*-D1* D1*-D1* D1-D2*
Un moyeu orienté vers I'intérieur VS 170
102 140 179 3,52 5,04 6,87
- Shaft  _, B1-B1 C1-C1 D1-Di C1*-C1* D1*-D1* D1-D1
Gap VS 190
Exa 102 141 179 3,50 4,94 7,04
&h ~ L P
S s B1-B1 C1-C1 D1-D1 C1*-C1* D1*-D1* D1-D1
VS 215
< = 103 142 181 3,50 5,06 7,14
& o o o o B1-B2 D1-C1* D2-D1 B1*-D1* B2-C1 D1-C1
= N - w VS 245
e 106 142 185 350 4,95 6,89
Les deux moyeux orientes vers B2*-B2* B2*-B1 C1-B2* C1-C1 B1*-B2* C2*-B1* B2-B1 C1-C2
I'intérieur VS 290
DCBA ABCD 100 143 179 257 3,54 4,92 6,94 9,70
weee| ||| o] C1*-C1* B1-B1 C1-C1 D1-D1 B1-B1* B1-B1 C1-C1 D1-D1
T T VS 365
137 180 250 300 4,86 7,09 9,85 11,81
X X VS 425 C2*-C2* B1-B1 C1-C1 D1-D1 B1-B2* B1-B1 C1-C1 D1-1D
137 180 250 299 4,86 7,08 9,84 11,77
X X VS 460 C2*-C2* B1-B1 C1-C1 D1-D1 B1-B2* B1-B1 C1-C1 D1-D1
137 180 250 299 4,86 7,08 9,84 11,77
Figure 4

* moyeu orienté vers I'intérieur
10. Montage d‘élément Rexnord Viva

10.1.  Monter le premier demi-élément sur les moyeux exclusivement avec les vis de fixation Rexnord Viva d’origine fournies (ne pas les remplacer par des vis
non agréées).

10.2. Faire pivoter I'arbre de 180 degrés et monter le second demi-élément.

10.3. Sl estimpossible de faire pivoter I'arbre, monter les demi-éléments a 90 degrés

Type VS and VSX

Figure 5

(&= ATTENTION ! Le poids des demi-éléments s’équilibrant, il importe d’appairer les demi-éléments conditionnés ensemble.
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DANGER !

Si les vis de fixation sont mal serrées, un composant de I’accouplement - ou ’ensemble -
risque de se séparer en cours de fonctionnement et de blesser quelqu’un.
SERRER LES VIS DE FIXATION A L’AIDE D’'UNE CLE DYNAMOMETRIQUE.

10.4. S’assurer que toutes les vis de fixation sont serrées selon les couples spécifiés au Tableau 5.

Type VS et VSX

Figure 6
Tableau 5 - Couple de serrage des vis de fixation

Talle | .. | Taillede Taille de Couple Talle | .| Taille de Taille de Couple

Viva vis mm Nm livre/pied | livre/pouce Viva vis mm Nm | livre/pied | livre/pouce
110 7393097 M8 13 27 20 240 215 7393105 M10 13 53 39 468
125 7393097 M8 13 27 20 240 245 7393105 M10 13 53 39 468
130 | 7393097 M8 13 27 20 240 290 | 7393109 | M12 15 92 68 816
150 7393101 M10 13 53 39 468 365 7393120 M14 19 158 117 1404
170 | 7393101 M10 13 53 39 468 425 | 7393120 | M14 19 158 117 1404
190 7393101 M10 13 53 39 468 460 7393120 M14 19 158 117 1404

11.

(&= ATTENTION ! Lors du montage de I'élément, serrer d’abord légérement toutes les vis de fixation, puis les resserrer toutes en

appliquant le couple approprié a I'aide d’une clé dynamométrique.

(& ATTENTION ! Ne pas appliquer de lubrifiant sur le filetage des vis de fixation.

(&~ ATTENTION ! Les vis de fixation doivent étre enduites de frein-filet.

(&= ATTENTION ! Les vis de fixation doivent &tre remplacées par un jeu de vis Rexnord Viva d’origine aprés trois montages ou lors du
remplacement de I'élément en élastomere.

Alignement des arbres

DANGER !

Si les vis de fixation sont mal serrées, un composant de I’accouplement - ou ’ensemble - risque de se séparer en
cours de fonctionnement et de blesser quelqu’un.

11.1.  Positionner I'équipement a I’endroit prévu.

(= ATTENTION ! Pied mou - La machine doit reposer & plat sur son socle. Si une ou plusieurs pattes de la machine sont plus courtes,
plus longues ou d’'une maniere ou d’une autre a I'oblique, empéchant ainsi un contact uniforme (on parle communément de “pied mou”),
il importe alors d’y remédier.

11.1.  Déplacer I'équipement connecté afin d’obtenir un alignement acceptable.

11.3. Le Tableau 6 montre les limites de montage recommandées pour des limites d’alignement paralléle et angulaire.

11.4. Ces dimensions sont suggérées pour le montage initial. D’autres moyens permettent de compenser les mouvements thermiques et structurels de
I’équipement.
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bmax)___ mm
a (min) mm
AK, % =2Kw (e x 100
AKW (limite max tableau 6)
AK % =AKr (ée) 100
100% AKr (limite max)
90% A
w0 AK % + AK % <100% — - -
’ Tableau 6 - Limites maximales d’alignement de I’entrainement
o\; 70% = (b-a) mm | A Krmm |(b-a) pouce | A Krpouce
é 60% 110 4,2 1,6 0.165 0.063
8 125 4,9 16 0.193 0.063
g 130 55 1,6 0.217 0.063
2 o= 150" 6,1 16 0.240 0.063
@ 8% 170° 6,6 1,6 0.260 0.063
C
g 20% 190 6,1 2,4 0.240 0.095
3 5 \i 215 7,3 2,4 0.287 0.095
@ 10%
2 N\ 25 89 2,4 0.350 0.095
a 10% 20% 80% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100% 290 11,2 2,4 0.441 0.095
Déplacaietits lacemints <AK. % 365 8,2 3,2 0.323 0.126
A 425 9,9 3,2 0.390 0.126
(l°°l Joell—y 460 9,4 32 0.370 0.126
Figure 7 t‘ oo oo Or

ATTENTION ! En cas d’alignement incorrect de I'équipement ou des moyeux, ces derniers risquent d’entrer en contact avec __
i I’équipement ou le dispositif de protection, et des étincelles peuvent jaillir.

12. Maintenance préventive

() DANGER !

Eviter tout contact avec I’'accouplement lorsqu’il est en rotation et/ou fonctionnement.

12.1. Il convient de procéder périodiquement a une inspection visuelle pour évaluer I'état de I’élément flexible. Cette inspection peut étre réalisée en cours de
fonctionnement a I'aide d’une lampe stroboscopique.

12.2.  Eninspectant I'élément, rechercher :
e les fissures dues a la fatigue Inspecter ici

* l'altération de la couleur de I'uréthane l

e les craquelures superficielles du corps de I'élément en uréthane C(b

(&= ATTENTION! Si nécessaire, remplacer I'élément.

Figure 8
13. Remplacement de I‘élément
DANGER !
Arréter le moteur et en interdire 'acceés afin de se prémunir contre un démarrage au cours du montage de ’'accouplement.

13.1.  Remplacer systématiquement les deux demi-éléments.
13.2.  Monter deux demi-éléments conditionnés ensemble.

13.3.  Suivre les instructions de montage (cf. Section 5, Montage d’un élément Rexnord Viva).

DANGER !

Appliquer aux vis de fixation de I’élément le couple de serrage approprié a I’aide d’une clé dynamométrique
(cf. Tableau 3).

508-510 Rexnord Industries, LLC, 5555 S. Moorland Rd., New Berlin, Wi 53151-7953
Novembre 2011 Téléphone: 262-796-4060 Télécopieur: 262-796-4064
Remplace 02/10 Adresse électronique: info@rexnord.com  Site Internet: www.rexnord.com



